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See the notice on TED website 618042-2023 - Result
Poland-Ostróda: Snow-clearing services
OJ S 198/2023 13/10/2023
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zarząd Dróg Powiatowych
National registration number: PL62
Postal address: ul. Grunwaldzka 62A
Town: Ostróda
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Postal code: 14-100
Country: Poland
Contact person: Zarząd Dróg Powiatowych w Ostródzie
E-mail: sekretariat@zdp.ostroda.pl
Telephone: +48 896462414
Fax: +48 896421762

:Internet address(es)
Main address: http://www.zdp.ostroda.pl

Type of the contracting authority
Other type: Administracja samorządowa

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Zimowe utrzymanie dróg i ulic administrowanych przez Zarząd Dróg Powiatowych w 
Ostródzie w sezonach zimowych 2023-24, 2024-25, 2025-26”
Reference number: ZP.2610.16.2023.MT

Main CPV code
90620000 Snow-clearing services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zamówienia pn. „Zimowe utrzymanie dróg i ulic 
administrowanych przez Zarząd Dróg Powiatowych w Ostródzie w sezonach zimowych 2023-
24, 2024-25, 2025-26” z podziałem na 11 części.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/618042-2023
mailto:sekretariat@zdp.ostroda.pl?subject=TED
http://www.zdp.ostroda.pl
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Z uwagi na ograniczoną liczbę znaków pełny opis przedmiotu zamówienia został określony w 
SWZ i załącznikach.

Information about lots
This contract is divided into lots: yes

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 4 760 185,20 PLN

Description

Title
„Zimowe utrzymanie ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda (sezony zimowe 2023-24, 
2024-25, 2025-26)”
Lot No: 5

Additional CPV code(s)
90630000 Ice-clearing services

Place of performance
NUTS code: PL Polska
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Main site or place of performance: teren powiatu ostródzkiego

Description of the procurement
1. Wykonawca zobowiązany jest do przygotowania:
a. nośnika z piaskarko- solarką o pojemności min. 4 m3 z pługiem średnim jednostronnym- 2 
szt.;
b. nośnika lub ciągnika z rozsypywaczem o pojemności 1,5 - 3,0 t z pługiem lemieszowym 
gumowym przystosowanym do posypywania chodników – 2 szt.
c. ciągnika z pługiem średnim z lemieszem gumowym – 2 szt.
d. ładowarki o poj. łyżki 0,90 m3 do odśnieżania – 1 szt.
e. nośnika lub ciągnika ze szczotką do czyszczenia chodników – 1 szt.
2. Do obowiązków Wykonawcy należy m.in.:
a. odśnieżanie ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda oraz załadunek nadmiaru śniegu 
na samochody samowyładowcze podstawione przez Zamawiającego według wykazu z Tabeli 
nr 3;
b. odśnieżanie, chodników, zatok parkingowych wraz z ręcznym odśnieżaniem dojść do 
przejść dla pieszych, azyli oraz schodów z wiaduktu (ul. Drwęcka) każdorazowo na zgłoszenie 
i według przedstawionego przez Zamawiającego wykazu- max. 14 000 m2 na dobę według 
wykazu z Tabeli nr 4;
c. zwalczanie śliskości ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda według wykazu z Tabeli nr 
3;
d. zwalczanie śliskości chodników według wykazu z Tabeli nr 4:
e. uprzątniecie błota i innych zanieczyszczeń z chodników;
f. zapewnienie dyspozycyjności pracowników Wykonawcy odpowiedzialnych za należyte 
wykonanie usługi;
g. oznakowanie pojazdów w sposób określony przez Zamawiającego- lampy błyskowe koloru 
żółtego;
h. Wykonawca będzie załadowany materiałem uszorstniającym z placu składowego (bazy). 
Zamawiający poinformuje wykonawcę o dokładnej lokalizacji placu składowego (w m. Ostróda 
lub w odl. 5 km od granic miasta)
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i. oczyszczanie pozimowe jezdni i chodników w ciągach ulic powiatowych na terenie miasta 
Ostróda, - w przypadku podjęcia przez Zamawiającego decyzji o konieczności wykonania tych 
prac przez Wykonawcę. Oczyszczaniu podlegać będą chodniki na całej ich szerokości oraz 
jezdnia ulic na szerokości 0,75 m od krawężnika jezdni po obu stronach ulicy.
3. Wykonawca powiadamia dyżurnego w Ostródzie lub Kierownika Obwodu Drogowego Nr 1 o 
czasie rozpoczęcia i zakończenia akcji pracy w danym dniu.
4. Wykonawca w przypadku wystąpienia niekorzystnych warunków atmosferycznych podstawi 
zamówiony sprzęt w czasie zaoferowanym w formularzu ofertowym od momentu 
telefonicznego zgłoszenia przez Kierownika Obwodu Drogowego lub dyżurnego Obwodu bez 
względu na porę doby.
5. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany trasy pracy sprzętu w celu ułatwienia płynności 
zadania – Zamawiający poinformuje wykonawcę o zmianie tras.
6. Zamawiający wymaga aby nośniki z piaskarko- solarkami były wyposażone w urządzenie 
GPS wraz z czujnikami posypu i płużenia. Każdy sprzęt musi być wyposażony w telefon 
komórkowy Zamawiający przedstawi Wykonawcy szczegółowy system kontaktu dyżurnego 
ZDP lub OD z operatorem nośnika - np. kontakt o wyznaczonej godzinie lub konkretnym 
miejscu znajdowania się sprzętu. Wykonawca umożliwi Zamawiającemu podgląd w czasie 
rzeczywistym pracy sprzętu wyposażonego w GPS poprzez odpowiedni program 
komputerowy. Wykonawca raz na miesiąc kalendarzowy przekaże Zamawiającemu 
zarchiwizowaną historię pracy sprzętu na nośniku elektronicznym. Koszt zakupu telefonu 
komórkowego, rozmowy telefoniczne oraz montaż urządzeń GPS obciążają Wykonawcę. 
Wykonawca zobowiązany jest do każdorazowego zgłoszenia awarii urządzeń GPS.
7. Zamawiający określa trasy, na których odbywa się akcja zimowa i może je zmieniać w celu 
ułatwienia wykonania zadania informując o tym Wykonawcę.
8. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany wykazu dróg, ulic i chodników 
podlegających zimowemu utrzymaniu.
Z uwagi na ograniczoną liczbę znaków pełny opis przedmiotu zamówienia został określony w 
§20 SWZ.

Award criteria
Quality criterion - Name: czas na podjęcie działań w momencie wystąpienia niekorzystnych 
warunków atmosferycznych / Weighting: 40
Price - Weighting: 40

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
„Zimowe utrzymanie dróg i ulic powiatowych na terenie działania Obwodu Drogowego nr 2 w 
Morągu wraz z utrzymaniem bazy z placem składowym (sezony 2023-24, 2024-25, 2025-26)”
Lot No: 7

Additional CPV code(s)
90630000 Ice-clearing services
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II.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Main site or place of performance: teren powiatu ostródzkiego

Description of the procurement
1. Wykonawca zobowiązany jest do przygotowania:
a. nośnika z piaskarko- solarką o pojemności min. 4 m3 z pługiem średnim jednostronnym- 2 
szt.;
b. nośnika lub ciągnika z rozsypywaczem o pojemności 1,5 - 3,0 t z pługiem lemieszowym 
gumowym przystosowanym do posypywania chodników – 2 szt.
c. ciągnika z pługiem średnim z lemieszem gumowym – 2 szt.
d. ładowarki o poj. łyżki 0,90 m3 do odśnieżania – 1 szt.
e. nośnika lub ciągnika ze szczotką do czyszczenia chodników – 1 szt.
2. Do obowiązków Wykonawcy należy m.in.:
a. odśnieżanie ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda oraz załadunek nadmiaru śniegu 
na samochody samowyładowcze podstawione przez Zamawiającego według wykazu z Tabeli 
nr 3;
b. odśnieżanie, chodników, zatok parkingowych wraz z ręcznym odśnieżaniem dojść do 
przejść dla pieszych, azyli oraz schodów z wiaduktu (ul. Drwęcka) każdorazowo na zgłoszenie 
i według przedstawionego przez Zamawiającego wykazu- max. 14 000 m2 na dobę według 
wykazu z Tabeli nr 4;
c. zwalczanie śliskości ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda według wykazu z Tabeli nr 
3;
d. zwalczanie śliskości chodników według wykazu z Tabeli nr 4:
e. uprzątniecie błota i innych zanieczyszczeń z chodników;
f. zapewnienie dyspozycyjności pracowników Wykonawcy odpowiedzialnych za należyte 
wykonanie usługi;
g. oznakowanie pojazdów w sposób określony przez Zamawiającego- lampy błyskowe koloru 
żółtego;
h. Wykonawca będzie załadowany materiałem uszorstniającym z placu składowego (bazy). 
Zamawiający poinformuje wykonawcę o dokładnej lokalizacji placu składowego (w m. Ostróda 
lub w odl. 5 km od granic miasta)
i. oczyszczanie pozimowe jezdni i chodników w ciągach ulic powiatowych na terenie miasta 
Ostróda, - w przypadku podjęcia przez Zamawiającego decyzji o konieczności wykonania tych 
prac przez Wykonawcę. Oczyszczaniu podlegać będą chodniki na całej ich szerokości oraz 
jezdnia ulic na szerokości 0,75 m od krawężnika jezdni po obu stronach ulicy.
3. Wykonawca powiadamia dyżurnego w Ostródzie lub Kierownika Obwodu Drogowego Nr 1 o 
czasie rozpoczęcia i zakończenia akcji pracy w danym dniu.
4. Wykonawca w przypadku wystąpienia niekorzystnych warunków atmosferycznych podstawi 
zamówiony sprzęt w czasie zaoferowanym w formularzu ofertowym od momentu 
telefonicznego zgłoszenia przez Kierownika Obwodu Drogowego lub dyżurnego Obwodu bez 
względu na porę doby.
5. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany trasy pracy sprzętu w celu ułatwienia płynności 
zadania – Zamawiający poinformuje wykonawcę o zmianie tras.
6. Zamawiający wymaga aby nośniki z piaskarko- solarkami były wyposażone w urządzenie 
GPS wraz z czujnikami posypu i płużenia. Każdy sprzęt musi być wyposażony w telefon 
komórkowy Zamawiający przedstawi Wykonawcy szczegółowy system kontaktu dyżurnego 
ZDP lub OD z operatorem nośnika - np. kontakt o wyznaczonej godzinie lub konkretnym 
miejscu znajdowania się sprzętu. Wykonawca umożliwi Zamawiającemu podgląd w czasie 
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rzeczywistym pracy sprzętu wyposażonego w GPS poprzez odpowiedni program 
komputerowy. Wykonawca raz na miesiąc kalendarzowy przekaże Zamawiającemu 
zarchiwizowaną historię pracy sprzętu na nośniku elektronicznym. Koszt zakupu telefonu 
komórkowego, rozmowy telefoniczne oraz montaż urządzeń GPS obciążają Wykonawcę. 
Wykonawca zobowiązany jest do każdorazowego zgłoszenia awarii urządzeń GPS.
7. Zamawiający określa trasy, na których odbywa się akcja zimowa i może je zmieniać w celu 
ułatwienia wykonania zadania informując o tym Wykonawcę.
8. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany wykazu dróg, ulic i chodników 
podlegających zimowemu utrzymaniu.
Z uwagi na ograniczoną liczbę znaków pełny opis przedmiotu zamówienia został określony w 
§20 SWZ.

Award criteria
Quality criterion - Name: czas na podjęcie działań w momencie wystąpienia niekorzystnych 
warunków atmosferycznych / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
Zimowe utrzymanie dróg i ulic powiatowych na terenie gminy Miłakowo (sezony 2023-24, 
2024-25, 2025-26)
Lot No: 10

Additional CPV code(s)
90630000 Ice-clearing services

Place of performance
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Main site or place of performance: teren powiatu ostródzkiego

Description of the procurement
1. Wykonawca zobowiązany jest do przygotowania:
a. nośnika lub ciągnika o mocy powyżej 80 kM dwunapędowego z pługiem średnim z 
lemieszem gumowym -1 szt.
2. Do obowiązków Wykonawcy należy m.in.:
a. odśnieżanie dróg i ulic powiatowych (miejskie i poza miejskie)
b. zapewnienie dyspozycyjności pracowników Wykonawcy odpowiedzialnego za należyte 
wykonanie usługi;
c. oznakowanie pojazdu w sposób określony przez Zamawiającego- lampy błyskowe koloru 
żółtego.
3. Wykonawca powiadamia dyżurnego Obwodu Drogowego Nr 2 w Morągu o czasie 
rozpoczęcia i zakończenia pracy przy akcji zimowej w danym dniu.
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4. Wykonawca w przypadku wystąpienia niekorzystnych warunków atmosferycznych podstawi 
zamówiony sprzęt w czasie zaoferowanym w formularzu ofertowym od momentu 
telefonicznego zgłoszenia przez Kierownika Obwodu Drogowego lub dyżurnego Obwodu bez 
względu na porę doby.
5. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany wykazu dróg i ulic podlegających 
zimowemu utrzymaniu

Award criteria
Quality criterion - Name: czas na podjęcie działań w momencie wystąpienia niekorzystnych 
warunków atmosferycznych / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 121-383988

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Contract No: 1

Lot No: 5

Title:
„Zimowe utrzymanie ulic powiatowych na terenie miasta Ostróda (sezony zimowe 2023-24, 
2024-25, 2025-26)”

A contract/lot is awarded: yes

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/383988-2023
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V.2. Award of contract

Date of conclusion of the contract
26/09/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 2
Number of tenders received by electronic means: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Mariusz Oman
National registration number: NIP 7411243386
Town: Samin
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Postal code: 14-120
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 537 008,67 PLN
Total value of the contract/lot: 143 234,00 PLN

Information about subcontracting

Section V: Award of contract

Contract No: 2

Lot No: 7

Title:
„Zimowe utrzymanie dróg i ulic powiatowych na terenie działania Obwodu Drogowego nr 2 w 
Morągu wraz z utrzymaniem bazy z placem składowym (sezony 2023-24, 2024-25, 2025-26)”

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
26/09/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: yes

Name and address of the contractor
Official name: Usługi Sprzętowe Bożena Zaniewska
National registration number: NIP: 578-162-53-05
Postal address: ul. Ogrodowa 26/2
Town: Pasłęk
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Postal code: 14-400
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Country: Poland
The contractor is an SME: no

Name and address of the contractor
Official name: Roboty Drogowe i Ogólnobudowlane Marek Gołębiewski
National registration number: NIP 741-173-87-80
Town: Bramka
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Name and address of the contractor
Official name: Usługi Transportowe Wanda Gołębiewska
National registration number: NIP 741-136-91-24
Town: Morąg
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 1 371 816,90 PLN
Total value of the contract/lot: 230 624,00 PLN

Information about subcontracting

Section V: Award of contract

Contract No: 3

Lot No: 10

Title:
Zimowe utrzymanie dróg i ulic powiatowych na terenie gminy Miłakowo (sezony 2023-24, 
2024-25, 2025-26)

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
26/09/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: yes

Name and address of the contractor
Official name: Roboty Drogowe i Ogólnobudowlane Marek Gołębiewski
National registration number: NIP 741-173-87-80
Town: Bramka
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Country: Poland
The contractor is an SME: no
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VI.3.

V.2.5.

V.2.4.

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Usługi Transportowe Wanda Gołębiewska
National registration number: NIP 741-136-91-24
Town: Morąg
NUTS code: PL62 Warmińsko-mazurskie
Country: Poland
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 37 442,22 PLN
Total value of the contract/lot: 9 884,00 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się̨ Wykonawcę̨ zgodnie z ustawą Pzp .
2. Oświadczenie i podmiotowe środki dowodowe potwierdzające brak podstaw wykluczenia:
1) oświadczenie dotyczące podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu (dalej JEDZ lub oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp).
a) Oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, należy złożyć na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej.
b) W celu uzupełnienia JEDZ Wykonawca powinien pobrać przygotowany do wypełnienia 
JEDZ plik w formacie .xml, udostępniony na stronie prowadzonego postępowania, podpisać 
elektronicznie oświadczenie i załączyć plik do oferty.
c) Uzupełnienia JEDZ można dokonać pod adresem .https://espd.uzp.gov.pl/
d) Oświadczenie, o którym mowa w pkt 1 stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zmawiającego podmiotowe środki dowodowe.
e) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z wykonawców we własnym imieniu. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu.
2) oświadczenie uwzględniające regulacje tzw. „ustawy i rozporządzenia sankcyjnych” (Zał. Nr 
2a);
a) W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 2, składa każdy z wykonawców we własnym imieniu. Oświadczenie to 
potwierdza brak podstaw wykluczenia w zakresie uwzględniającym regulacje tzw. „ustawy i 
rozporządzenia sankcyjnych”.
3) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
• art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp;
• art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia 
publiczne tytułem środka karnego;
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
4) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 ze zm.), z innym wykonawcą, który 

https://espd.uzp.gov.pl/
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złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej;
5) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji;
6) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w:
− art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy,
− art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego,
− art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji,
− art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy,
− art. 109 ust. 1 pkt 7, 8, 10 ustawy.
Ze względu na ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do ogłoszenia 
szczegółowe informacje dotyczące postępowania, oświadczeń oraz dokumentów określone 
zostały w SWZ i załącznikach udostępnionych pod adresem: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/781954

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów uPzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/781954
https://platformazakupowa.pl/transakcja/781954
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
http://uzp.gov.pl
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2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy.
4. Odwołanie wnosi się w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej.
6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 uPzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.
8. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX 
„Środki ochrony prawnej” uPzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
10/10/2023

http://uzp.gov.pl

